BiBLIOTHECA NOSTRA
NR 2 (60) 2020, s. 43-51

BARBARA MARESZ!

KOLEKCJE BIBLIOTEKI SLASKIEJ W NARODOWYM ZASOBIE
BIBLIOTECZNYM

Biblioteka Slaska juz w 1998 r. zostata zaliczona do instytucji tworza-
cych Narodowy Zas6b Biblioteczny (dalej NZB). Znalazta sie¢ wsréd 55 biblio-
tek wymienionych w Rozporzadzeniu Ministra Kultury i Sztuki z 24 listo-
pada 1998 r. (Rozporzadzenie, 1998). Decyzja ta zbiegla sie z otwarciem
nowego gmachu, do ktérego przeniesiono zbiory Biblioteki Slaskiej prze-
chowywane dotad w kilku budynkach Katowic i Bytomia. Nowe magazyny
oraz uruchomienie pracowni konserwacji ksiazki umozliwily realizowanie
zadan okreslonych wspomnianym rozporzadzeniem, a wiec pozwolitly na
stworzenie optymalnych warunkow gromadzenia i przechowywania, pro-
wadzenia pelnej dokumentacji zasobu, upowszechnianie informacji o zaso-
bie oraz na szczeg6lng ochrone i konserwacje (w tym utrwalanie na innych
nos$nikach).

Chociaz akty prawne nie wyjasnialy w pelni kryteriow zaliczania zbio-
row do NZB (Gomutka, 2017) ani sposobu ich magazynowania i konser-
wacji, Biblioteka Slaska dos¢ szybko rozpoczela zwiazane z tym prace
wewnetrzne. W 2001 r. powolano Komisje ds. Narodowego Zasobu Biblio-
tecznego, ktora koordynowata wszelkie dzialania polegajace na wyodreb-
nieniu, dokumentacji oraz szczegolnej ochronie materialow zakwalifikowa-
nych do NZB. Regularnie odbywaly sie spotkania zespotu, uczestniczono
w konferencjach i szkoleniach poswieconych tej tematyce, wypelniano
ankiety (Piejko, 2008), a od 2006 r. rozpoczeto rowniez prace digitalizacyjne.
Cyfryzacja zbioréw przyspieszyta dzieki projektowi o nazwie Slaska Interne-
towa Biblioteka Zbiorow Zabytkowych (http://sibzz.bs.katowice.pl/), reali-
zowanemu w latach 2009-2013 ze Srodkow Unii Europejskiej (w ramach
dzialania 11.1 Ochrona i zachowanie dziedzictwa kulturowego o znacze-
niu ponadregionalnym). Do digitalizacji w projekcie SIBZZ wybrano przede
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wszystkim unikatowe zbiory spelniajace kryteria NZB, a ich wersje elek-
troniczne udostepniono w Slaskiej Bibliotece Cyfrowej. W ten sposéb stwo-
rzono znacznie lepsze jakoSciowo kopie zbioréw zakwalifikowanych do
NZB, a przede wszystkim umozliwiono szybki i nieobwarowany zadnymi
ograniczeniami dostep do zabytkowych kolekcji. Wczesniej postulat utrwa-
lania takich zbioréw na innych nosnikach realizowano jedynie przez mikro-
filmowanie, a poniewaz czarno-biate mikrofilmy czesto nie spelniaty oczeki-
wan czytelnikow, wielokrotnie konieczne bylo udostepnianie chronionych
oryginatow.

Jednak najwazniejszym, najtrudniejszym i najbardziej pracochlonnym
zadaniem do zrealizowania (po zaliczeniu Biblioteki Slaskiej do NZB) byty
prace badawcze oraz dokumentacyjne zwiazane z najcenniejszymi, czesto
unikatowymi kolekcjami ksigznicy. Prace takie prowadzono przede wszyst-
kim w Dziale Zbiorow Specjalnych, gdzie ustalono dwa cele priorytetowe.
Skupiono si¢ na szczegélowym opracowaniu polonicow i silesiacow XVI w.
(ktore wczesniej wyodrebniono z duzego zasobu starych drukow) oraz na
skatalogowaniu i zbadaniu cennej kolekcji lwowskich egzemplarzy teatral-
nych. Efektem tych wieloletnich prac byly drukowane katalogi zaopatrzone
w odpowiedni aparat badawczy: dwutomowy katalog Polonica i silesiaca
XVI wieku w zbiorach Biblioteki Slgskiej wydany w 2013 r. (Pawlowicz,
Roszkowska, 2013) oraz trzyczesciowy (szeSciotomowy) inwentarz Biblio-
teka Teatru Lwowskiego. Inwentarz kolekcji egzemplarzy teatralnych (reko-
piséw, maszynopiséw i drukéw) ze zbioréw Biblioteki Slgskiej w Katowicach
opracowywany i publikowany w latach 2004-2019 (Maresz, 2004; Maresz,
2011; Maresz, Musialik, Solarz, 2019). Rownolegle z opisem naukowym
obu kolekcji prowadzono systematyczna retrokonwersje do katalogu kom-
puterowego OPAC oraz dalsza digitalizacje do Slaskiej Biblioteki Cyfrowe;.

Sytuacja prawna zmienita sie diametralnie wraz z wydaniem 4 lipca
2012 r. nowego rozporzadzenia w sprawie Narodowego Zasobu Biblio-
tecznego (Rozporzadzenie, 2012). Okreslono w nim cztery kryteria zalicze-
nia zbiorow do NZB (wartos¢ historyczna i artystyczna oraz wartosc¢ dla
nauki i kultury), a takze wyrézniono siedem kategorii zbioréw (m.in. gra-
fiki, fotografie, rekopisy czy kolekcje biblioteczne). W wykazie instytucji,
ktorych kolekcje zostalty zaliczone do NZB, w calosci znalazty sie jedynie
Biblioteka Narodowa i Biblioteka Jagiellonska, natomiast inne ksigznice
o wlaczenie swoich zasobow do NZB musialy aplikowac. Konieczne byto
spelnienie okreslonych warunkéw, m.in. posiadanie elektronicznej infor-
macji i ewidencji kolekcji NZB, szczegolna ochrona zasobu wraz z planem
dzialania w wypadku roznego typu zagrozen, a przede wszystkim wykaza-
nie, ze zbiory sa unikatowe i majg wartosc¢ historyczna, naukowa, kultu-
rowa lub artystyczna. W 2016 r. na nowych zasadach do NZB wtaczono
wybrane kolekcje pieciu instytucji: Biblioteki Zakladu im. Ossolinskich
we Wroctawiu, Biblioteki Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Pozna-
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niu, Biblioteki Naukowej Polskiej Akademii Umiejetnosci i Polskiej Aka-
demii Nauk w Krakowie, a takze dwoch bibliotek publicznych: Biblioteki
Elblaskiej im. Cypriana Norwida w Elblagu oraz Wojewodzkiej Biblioteki
Publicznej im. Witolda Gombrowicza w Kielcach (Rozporzadzenie, 2016).

W nowej sytuacji prawnej Biblioteka Slaska musiata zmodyfikowaé
swoje dotychczasowe dzialania, a przede wszystkim wytypowac kolekcje,
ktore nie tylko kwalifikowalyby sie do NZB ze wzgledu na wartosc¢ histo-
ryczna, naukowa, kulturowg lub artystyczna (bo takich w zbiorach kato-
wickiej ksiaznicy nie brakuje), ale przede wszystkim takie, ktore spelniatyby
okreslone nowymi przepisami warunki, zwtaszcza elektroniczne skatalogo-
wanie oraz zinwentaryzowanie, a takze zaawansowana digitalizacja oraz
odpowiednie przechowywanie i zabezpieczenie. Postanowiono wybra¢ dwa
najcenniejsze i najbardziej unikatowe zasoby, nad ktérymi od wielu lat
trwaly intensywne prace naukowe, czyli wspomniane wczes$niej: polonica
i silesiaca XVI w. oraz zbior lwowskich egzemplarzy teatralnych. O takim
wyborze zadecydowaly tez warunki przechowywania zgodne z wymogami
NZB. Obie kolekcje byly wyodrebnione fizycznie i przechowywane w skarb-
cach zabezpieczonych kodowanym alarmem. Poszczegdlne pozycje udo-
stepniano jedynie w Czytelni Zbiorow Specjalnych do celow naukowych
i w wyjatkowych przypadkach do celow wystawienniczych, po zapewnie-
niu odpowiednich warunkow ekspozycji (np. kilka egzemplarzy teatralnych
wypozyczono do Muzeum Krakowa na wystawe o Tadeuszu Pawlikowskim).
Ponadto, w przypadku obu kolekcji zaawansowane byly juz prace nad digi-
talizacja, zwlaszcza starych drukow XVI w. oraz najcenniejszych rekopisow
z teatralnej kolekcji.

Wreszcie w pazdzierniku 2016 r. Biblioteka Slaska zlozyla do Ministra
Kultury i Dziedzictwa Narodowego wniosek o zaliczenie do NZB dwoch
wspomnianych kolekcji. W marcu 2017 r. katowicka ksiaznice odwie-
dzili przedstawiciele Komisji do Spraw Narodowego Zasobu Bibliotecz-
nego (dziatajacej przy Bibliotece Narodowej). Sprawdzano przede wszyst-
kim warunki przechowywania i zabezpieczenia wytypowanych kolekc;ji,
ale goscie zwiedzili réwniez Dzial Ochrony, Konserwacji i Archiwizacji
Zbiorow oraz zapoznali sie z praca Dzialu Zbiorow Specjalnych, a takze
z procesami digitalizacyjnymi prowadzonymi w 6wczesnym Digitarium. Po
pozytywnym rozpatrzeniu i zaopiniowaniu wniosku przez Rade ds. Naro-
dowego Zasobu Bibliotecznego kolekcje Biblioteki Slaskiej w lipcu 2017 r.
zostaly zaliczone przez Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego do
NZB (Rozporzadzenie, 2017). Zgodnie z tym aktem prawnym Biblioteka
Slaska zobowiazata sie w ciggu roku opracowacé procedury zabezpieczenia
i ewakuacji oraz zasady opieki merytorycznej i konserwatorskiej zasobu,
a do konca 2020 r. — elektronicznie skatalogowac oraz zinwentaryzowac
obie kolekcje.
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Polonica i silesiaca XVI wieku - cenna kolekcja publikacji dotyczacych
Polski i Slaska wyodrebniona z calosci zasobu starych drukéw Biblioteki
Slaskiej

Zbioér obejmuje 645 dziet z lat 1501-1600 (721 egzemplarzy), sa to
druki:

e w jezyku polskim (bez wzgledu na miejsce ich publikacji),

e wydane na terenie Polski w jej granicach historycznych oraz na
terytoriach lennych (Prusy Ksiazece i Inflanty),

e wydane na Slasku (w jego historycznych granicach),

e zawierajace prace tworcow polskich (autorskie, ttumaczone i opra-
cowane), bez wzgledu na jezyk i miejsce druku,

e ztekstami autoréw pochodzacych ze Slaska,

e ktorych przedmiotem sa sprawy Polski, Polakéw, Slaska i Slazakéow
(w calosci lub we wiekszych fragmentach) oraz im dedykowane.

Kolekcja polonicow i silesiacow z XVI w. obejmuje dziela o réznorodne;j
tematyce: naukowej, teologicznej, prawnej i literackiej. Znajduja sie w niej
druki krakowskie (m.in. z oficyn Jana Hallera, Floriana Unglera, Hieronima
Wietora, Lazarza Andrysowicza), gdanskie, poznanskie, lwowskie, wilenskie
i zamojskie. Drukarstwo Slaskie reprezentuja oficyny Legnicy, Nysy i Wro-
clawia. Liczne polonica i silesiaca wydawane byly rowniez w wielu tloczniach
europejskich. W kolekcji sa druki m.in. z Antwerpii, Bazylei, Paryza, Pragi,
Norymbergii, Frankfurtu, Jeny, Augsburga, Wenecji, Rzymu i Budy. Naj-
starsza ksiazka w kolekcji jest wydane w 1501 r. w Wenecji Viaticum Wrati-
slaviense. Do cennych drukow naleza liczne teksty religijne: wydania Biblii,
m.in. w thumaczeniach Jana Leopolity i Jakuba Wujka, takze tzw. Biblia
Brzeska, Kazania sejmowe Piotra Skargi (edycja z 1597 r.), Marcina Biato-
brzeskiego (edycja z 1581 r.) oraz dziela polemiczne (protestanckie i katolic-
kie). Wsrod dziet historycznych znajdujacych sie w kolekcji mozna wymie-
ni¢ prace Macieja z Miechowa i Marcina Kromera, Gentis Silesiae Annales
Joachima Cureusa, opracowania Alberta Krantza, herbarze Bartosza Paproc-
kiego. Wsrod dziet prawniczych na szczegdlng uwage zastuguje zbior prawa
polskiego opracowany przez Jana kLaskiego w 1506 r. oraz Statvta prawa
y constitucie koronne taciriskie y polskie zebrane przez Jana Januszowskiego
w 1600 r. Najcenniejsze z dziel naukowych jest pierwsze wydanie fragmentu
dzieta Mikotaja Kopernika De lateribvs et anguvlis triangulorum (Wittenberga
1542). Na wyroznienie zastuguja tez Geometria Stanistawa Grzepskiego (Kra-
kéw 1566 r.), zielniki Marcina z Urzedowa i Pietra Andrea Mattiollego oraz
dziela medyczne, m.in. Marcina Siennika. Wsrod XVI-wiecznych silesia-
cow przewazaja druki w jezyku lacinskim i niemieckim o tematyce religijnej
i naukowej, a takze liczne druki okolicznosciowe, np. epitalamia i epitafia.

Zbior jest cennym materiatem zrodlowym dla badaczy wielu dyscyplin
(zwlaszcza bibliotekoznawcow, literaturoznawcow i historykow roznych
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dziedzin). Wyodrebnione na podstawie przeprowadzonych badan bibliogra-
ficznych dzieta sg szczegdlnie wartosciowe dla polskiego dziedzictwa kul-
turowego i Swiadcza o rozwoju kultury polskiej w wieku XVI. Sa rowniez
Swiadectwem dziatalnosci kolekcjonerskiej osob prywatnych i instytucji, co
ustalono dzieki szczegdélowym badaniom proweniencyjnym. Druki dostepne
sa w wersji elektronicznej w Slaskiej Bibliotece Cyfrowej, w osobnej kolek-
cji — Polonica i silesiaca XVI wieku. Wpisano je do elektronicznego katalogu
Biblioteki Slaskiej — Integro oraz ujeto w drukowanym katalogu (Pawto-
wicz, Roszkowska, 2013). Opieke nad zasobem sprawuje dwoch pracow-
niko6w merytorycznych Dzialu Zbioréw Specjalnych (kierownik i kustosz
opracowujacy stare druki), dwie magazynierki Dzialu Zbiorow Specjalnych,
a takze konserwator i mikrobiolog z Dziatu Ochrony i Konserwacji Ksiazki.
Poza regularna kontrolg warunkéw przechowywania (stabilna temperatura
i wilgotnos¢) raz w roku przeprowadza sie badanie poziomu zanieczyszczen
mikrobiologicznych powietrza w magazynie (skarbiec glowny). Systema-
tycznie dokonuje sie rowniez przegladu zbioru oraz wybiera dokumenty,
ktore wymagaja szczegdélowych badan mikrobiologicznych czy zabiegow
konserwatorskich. Prowadzi sie glownie konserwacje zachowawcza (m.in.
czyszczenie mechaniczne oprawy i kart w bloku ksigzki), a takze — w miare
mozliwosci — konserwacje pelna, ktora niestety w przypadku drukoéw pocho-
dzacych z XVI w. jest bardzo kosztowna i pracochlonna.

Biblioteka Teatru Lwowskiego - unikatowa w skali kraju kolekcja
o duzej wartosci historycznej, naukowej i kulturalnej

Zbior jest najwiekszym zachowanym w Polsce historycznym zespolem
egzemplarzy teatralnych, zawiera 5403 jednostki: 3827 rekopisow i maszy-
nopiséw oraz 1576 drukow (czesto z wpisami teatralnymi). Do NZB wybrano
i zgloszono tylko czes¢ rekopismienng tej unikatowej kolekcji: 3827 manu-
skryptow i maszynopisow z lat 1799-1939.

Biblioteka Teatru Lwowskiego to przede wszystkim wyjatkowe i niezwykle
bogate zrodlo dokumentujace dzieje i repertuar sceny polskiej we Lwowie od
poczatku XIX w. az do sierpnia 1945 r., czyli do momentu przyjazdu zespotu
Iwowskiego do Katowic. W zbiorze znajduja sie rowniez egzemplarze innych
polskich scen, np. galicyjskich teatrow prowincjonalnych, teatru krakow-
skiego i warszawskiego, a nawet teatrow w Wilnie, Poznaniu, Ptocku czy Byd-
goszczy i wreszcie — przedwojenne egzemplarze Teatru Polskiego w Katowi-
cach. Na kartach rekopisow, maszynopisow i drukéw mozna odnalez¢ liczne
informacje o ingerencji cenzury, datach przedstawien, obsadzie aktorskiej,
scenografii, kostiumach, rekwizytach, zmianach dekoracji, oswietleniu, efek-
tach dzwiekowych, ruchu scenicznym, gestach i mimice, a nawet o reakcjach
publicznosci, przedstawieniach specjalnych (jubileusze, wystepy goscinne),
widzach honorowych (szach perski, cesarz Franciszek, Jozef Pilsudski) oraz
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roznych wydarzeniach zwiazanych z zZyciem teatralnym (np. zmiany dyrekcji,
budowa nowego gmachu teatralnego, pogrzeb suflera). W Bibliotece Teatru
Lwowskiego odnajdziemy prawie wszystkie typy egzemplarzy teatralnych:
aktorskie (tzw. role), autorskie, cenzorskie, inspicjenckie, rezyserskie, sce-
nograficzne, suflerskie, a nawet akustyczne i muzyczne. Zachowalo sie tez
wiele egzemplarzy dokumentujacych wystepy goscinne wybitnych aktorow
polskich i obcych (m.in. Heleny Modrzejewskiej, Romana Zelazowskiego,
Bolestawa Leszczynskiego, Heleny Marcello, Kazimierza Kaminskiego, Marii
Laudovej-Hoficovej) oraz wyjazdy zespotu lwowskiego na wystepy goscinne
do Wiednia, Kijowa i Paryza. Do niektorych egzemplarzy dolaczone sg afi-
sze i programy teatralne, czasami listy autorow, szkice scenograficzne i frag-
menty muzyczne. Do kolekcji teatralnej Biblioteki Slaskiej obowigzkowo sie-
gaja wszyscy historycy lwowskiej sceny. Egzemplarze byly swietnym zrodiem
do opracowania dziejow galicyjskiej cenzury teatralnej doby autonomiczne;j
(Szydtowska, 1995), postluzyly one rowniez monografistkom ,prowincjonal-
nego teatru stolecznego” (Marszalek, 2011) oraz Iwowskiego teatru opero-
wego i1 operetkowego (Wypych-Gawronska, 1999), a takze wykorzystano je
w biografii aktora-malarza Jozefa Chmielinskiego (Maresz, 2013).

Biblioteka Teatru Lwowskiego jest rowniez najwiekszym, zachowanym
w Polsce, historycznym zespotem utworéw dramatycznych, muzyczno-dra-
matycznych oraz librett operowych i operetkowych. Wiele tekstow nigdy
nie doczekatlo sie druku, niektore zachowaly sie tylko w postaci lwowskich
egzemplarzy teatralnych i sa czasami jedynym Swiadectwem owczesnej lite-
ratury dramatycznej, zarowno tej oryginalnej, jak i przerabianej, ,lokali-
zowanej i przystosowywanej” oraz ttumaczonej z innych jezykéw. Mozna
tu znalez¢ wiele unikatowych, niedrukowanych utworéw dramatycznych,
a takze cennych autograféow, m.in. Jana Nepomucena Kaminskiego (tworcy
polskiego teatru we Lwowie), Jozefa Korzeniowskiego, Michata Batuckiego,
Lucjana Rydla, Jana Kasprowicza, Juliusza Germana i innych. Egzempla-
rze sztuk byly podstawg edycji wielu nieznanych tekstow dramatycznych,
np. autorstwa Gabrieli Zapolskiej (Jakobczyk, red., 2012), stuzyly bada-
czom recepcji teatralnej (zwlaszcza dramaturgii obcej), a takze byly jednym
z glownych zbioréw odnotowywanych w najnowszych bibliografiach dra-
matu polskiego (Hatabuda, Michalik, Stafiej, red., 2014) i obcego w Polsce
(Hatabuda, Michalik, red., 2001 i 2004).

W 2015 r. Biblioteka Slaska otrzymala grant Ministerstwa Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego w ramach Narodowego Programu Rozwoju Huma-
nistyki (Modut ,Tradycja 1b”) na realizacje projektu o nazwie ,Biblioteka
Teatru Lwowskiego”. Grant udalo sie uzyskac wlasnie dzieki unikatowemu
charakterowi kolekcji. Projekt realizowano w latach 2015-2018, zakon-
czyl sie wydaniem ostatniego tomu inwentarza rejestrujacego oraz opi-
sujacego zbior (Maresz, Musialik, Solarz, 2019), a takze kilkoma innymi
publikacjami. Przygotowano tez trzy tomy krytycznych edycji niedrukowa-
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nych komedii w serii ,Komedie z Biblioteki Teatru Lwowskiego”: Komedie
jednoaktowe (Baron, Musialik, 2017), Za kréla Sasa (Kraszewski, oprac.
Musialik, 2017) oraz Bajki (Batucki, oprac. Baron, 2018). Ostatnim i naj-
wazniejszym efektem projektu ,Biblioteka Teatru Lwowskiego” byta mono-
grafia naukowa Archiwum teatru XIX wieku. Ludzie, dokumenty, historie
(Jarzabek-Wasyl, Maresz, 2019), ktora co prawda wykorzystywala rozne
zbiory teatralne, ale lwowska kolekcja miata charakter wiodacy — to z niej
najczesciej korzystano przy omawianiu egzemplarzy suflerskich, rezyser-
skich i inspicjenckich, a takze w rozprawach o suflerach i inspicjentach.

Biblioteka Teatru Lwowskiego jest juz kolekcja w pelni opracowana.
W 2020 r. zakonczono retrokonwersje wszystkich rekopisow i maszyno-
pisow do bazy elektronicznej Integro, duza czesc¢ zbioru dostepna jest juz
w Slaskiej Bibliotece Cyfrowej (osobna kolekcja — Biblioteka Teatru Lwow-
skiego). Opieke nad zasobem sprawuje dwoch pracownikow merytorycz-
nych Dzialu Zbioréw Specjalnych (kierownik oraz kustosz opracowujacy
zbiory rekopismienne), dwie magazynierki Dzialu Zbiorow Specjalnych oraz
konserwator i mikrobiolog z Dziatu Ochrony i Konserwacji Ksiazki. Podob-
nie jak w przypadku polonicow i silesiacow XVI w., prowadzi sie regularng
kontrole warunkow przechowywania (stabilna temperatura i wilgotnosc),
raz w roku przeprowadza sie badanie poziomu zanieczyszczen mikrobio-
logicznych powietrza w magazynie (drugi skarbiec). Wszystkie najstarsze
i najcenniejsze egzemplarze teatralne zostaly poddane pelnej konserwacji.
Na biezaco wykonuje sie tez konserwacje zachowawcza.

Od momentu wilaczenia dwoch opisanych wyzej unikatowych kolekcji
Biblioteki Slaskiej do NZB minely juz trzy lata. W tym czasie spetniono
wszystkie wymagane ustawa warunki inwentaryzacji, przechowywania
oraz udostepniania zasobow. Najbardziej pracochlonna byla retrokonwer-
sja do katalogu elektronicznego, ale takze i ten wymog udalo sie zreali-
zowaé w terminie. Obecnie z ogromnego (ponad 2,5 miliona egzemplarzy)
zbioru Biblioteki Slaskiej w NZB zarejestrowanych jest jedynie 4548 jed-
nostek unikatowych starych drukow, rekopisow i maszynopisow. Kolejne
wartosciowe kolekcje katowickiej ksiaznicy zastuguja na wlaczenie do tego
szczegoblnego zasobu, ale (jak opisano wyzej) jest to proces nietatwy, wyma-
gajacy badan naukowych oraz wielu przygotowawczych prac bibliotecz-
nych, konserwatorskich i digitalizacyjnych.
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Collections of the Silesian Library in the National Library Resources

Abstract

The article describes the efforts of the Silesian Library to include its collections in the
National Library Resources. Presents two unique collections included in this category of
protected resources in 2017: polonica and silesiaca of the 16'® century (645 works from 1501-
1600) and manuscripts of the Library of the Lviv Theater (3827 items). Research, library and
digitization works related to these valuable collections and also their value for science and
culture were discussed.
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Kolekcje Biblioteki Slaskiej w Narodowym Zasobie Bibliotecznym

Streszczenie

Artykut opisuje starania Biblioteki Slaskiej o wlaczenie swoich zbioréw do Narodowego
Zasobu Bibliotecznego oraz prezentuje dwie unikatowe kolekcje zaliczone w 2017 r. do tego
szczegblnego zasobu: polonica i silesiaca XVI w. (645 dziet z lat 1501-1600) oraz rekopisy
Biblioteki Teatru Lwowskiego (3827 egzemplarzy). Omoéwiono prace badawcze, biblioteczne
i digitalizacyjne zwiazane z tymi cennymi kolekcjami oraz ich wartos¢ dla nauki i kultury.
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